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EUROCYLINDER SYSTEMS

Sires sans soudure.




L TECHNISCHE GASE
TECHNICAL GASES
GAZ TECHNIQUES
GASES TECNICOS

Volumen Aulendurchmesser Priifdruck Lange Masse Bodenform
water capacity outer diameter test pressure length net weight bottom shape
volume diametre exl pression d epreuve longueun masse a vide fond
capacidad del agua  Diametro externo Presion de prueba Longitud Peso Forma Base
V() Da (mm}) p (bar) L (mm) m (kg) @rﬁaﬁ W
5 139.7 300 450 82 X
5 1397 60 445 5.5 X
5 139,7 300 445 55 X
5 139,7 300 430 55 X
(5] 139.7 450 535 ] X
10 1397 60 BO5 10 X
10 139.7 300 BOS 10 X
10 139,7 300 805 10,6 X
10 139,7 300 825 13,6 X
o s 10 139,7 450 B55 15 X
20 204 60 810 24 X
20 204 300 810 24 X
20 204 300 795 30 x
20 204 450 850 35 X
40 204 60 1505 42 X
40 204 250 1505 42 X
40 204 300 1520 47.5 X
g 40 229 300 1225 43 X
40 229 100 1215 52 X
40 232 300 1185 45 X
50 229 60 1500 50 X
50 229 300 1500 52 X
50 229 300 1480 56 X
50 229 300 1510 57 X
50 229 300 1495 62 x
50 229 450 1560 76 X
232 300 1440 54




MEDIZIN-, ATEMSCHUTZ-TECHNIK
MEDICAL PURPOSES, BREATHING AIR CYLINDERS
TECHNIQUE MEDICAL, TECHNIQUE RESPIRATO

USO MEDICINAL, BOTELLAS DE AIRE RESPIRABLE
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L TAUCHSPORT
DIVING SPORTS
PLONGEE SOUS-MARINE
DEPORTES DE SUBMARINISMO

Volumen Aulendurchmesser Priifdruck Lange Masse Bodenform
—r—r— water capacity outer diameter test pressure length net weight bottom shape
volume diamelre exl [lr-':if-l.‘-illil'l d E.:!"I"Z-I:'.-'F Qrigueurn masse a vide fond
capacidad del agua Diametro externo Presién de prueba Longitud Peso L/F—ai'lja @
V(1) Da (mm) p (bar) L (mm) m (kg) concave| \conve
5 139.7 300 450 5,5 X
7 139,77 300 593 7.2 X
10 17 300 580 11,5 X
=3 10 171 440 620 15 X
1" 17 300 640 12,5 X
12 171 300 690 13,5 X
12 171 440 725 17 X
12 204 300 535 15 X
13 204 300 570 16 X
15 204 300 640 18 X
16 204 300 675 19 X
18 204 300 740 20 X
20 204 300 815 21,5 X




L GETRANKEINDUSTRIE

. BEVERAGE INDUSTRIES
INDUSTRIE DES BOISSON
INDUSTRIA DE BEBIDAS
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Valumen Aulendurchmesser Priffdruck Lénge
water capadcity n:uter dla meter lest pressure length
capacidad del agua Dl&mein:u extemo Presién de prueba Longifud
Vil Da (mm}) p (bar}) L (mm)
18] 82,5 300 230
2 102 200 55
54 1368,7 250 480
g 171 200 475
134 1367 250 1060
134 1397 200 1055
134 204 250 570
134 204 200 560
16 220 300 ES0
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L RETTUNGSINSELN
LIFE RAFTS
RADEAUX DE SURVIE
BOTE SALVAVIDAS

Volumen Aulendurchmesser Priifdruck Lange Masse Bodenform
water capacity outer diameter test pressure length net weight bottom shape
volume liametre ext pression d epreuve longuewur masse a vide fond
capacidad del agua Diametro externo Presion de prueba Longitud Peso Forma Base
V() Da (mm) p (bar) L (mm) m (kg) W W
5 7 ¢ 102 200 X
2 102 200 X
23 102 200 X
27 100 200 X
2,7 1143 200 X
3 102 200 X
35 1143 200 X
—— 4 114,3 200 X
5 139,7 200 X
5.4 139,7 200 X
6 139,7 200 X
6,7 139,7 200 X
T 139,7 200 X
8 171 200 X
10,7 139,7 200 X
- 15 178 200 i
16 178 200 X
18,75 178 200 X
20 178 200 X
20 204 200 X
24 229 200 X
27 204 200 A
33,4 204 200 X
45 229 200 X
50 229 200 L




L FEUERLOSCHTECHNIK
FIRE EXTINGUISHING TECHNIQUE
MATERIEL D'EXTINCTION
TECNICAS DE EXTINCION DE

INCENDIOS
Violurmen Aubendurchmesser Priifdruck Lange Bodanbanm
vralar capacily ouler danmeled 28] pressung kernglh riesl weigghl botlom shape
capackdad del agua Chamatro axtemno Presion de pruaba Longitud Paso Forma Base
W(l) Dva (o) p (bar) L {rmrm) i (kqg) E@J_{Lj W
2.7 102 300 452 3.7 ¥
2.7 108 250 415 3.6 ]
3 102 300 453 4.1 ]
6,7 1387 250 S5 6.8 ]
6.7 1397 300 60 [ X
G,7 1387 308 S5 6.5 ]
8 1397 250 GED g3 ¥
8 1387 J00 L] 8,1 X
8 ira 220 450 10.5 ]
10,7 1387 300 &70 10 ]
134 138.7 250 1060 14.3 1:
134 1387 J00 1055 15 X
40 204 250 1505 42 ¥
40 26T 250 Ba0 S0 ]
675 267 300 1485 B2 X
26T 250 1450 g2
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SPEICHER FUR ERDGASFAHRZEUGE (CNG)

FUEL TANKS FOR MOTOR VEHICLES POWERED
BY NATURAL GAS >4

RESERVOIRS DE GAZ NATUREL VEHICULE (GN ’Vé'd

DEPOSITOS DE COMBUSTIBLE PARA LOS VEH CL

DE MOTOR ACCIONADOS POR EL GAS NATLI

Volumen Aulendurchmesser Priifdruck Lénge Masse Bodenform
water capacity outer diameter test pressure length net weight bottom shape
volume diamétre ext. pression d épreuve longueur masse a vide fond
capacidad del agua Diametro externo Presion de prueba Longitud Peso Forma Base

Vi) Da (mm) p (bar) L (mm) m (ka) % W

oM oM oM oM MoK X




B AQUARISTIK, SPORTSCHIESSEN
AQUARISTIC, SPORT SHOOTING

SU.BMARINISMO, DEPORTES DE CAZA

Volumen Aulendurchmesser Prifdruck Lange Masse Bodenform

water capacity outer diameter test pressure length net weight bottom shape

capacidad del agua Diametro externo Presion de prueba Longitud Peso Forma Base
V() Da (mm) p (bar) L (mm) m (kg) w W

0,74 825 300 225 1.5 X

1 82,5 300 275 1,6 X

1,34 82,5 300 350 2,1 X

2 100 300 350 26 X

2 102 300 355 3 X

4 114,3 300 506 4.4 X




B SONDERDRUCKBEHALTER
SPECIAL PRESSURE RESERVOIRS E

BOTELLONES ESPECIALES DE EUROCYLINDER SYSTEMS

PRESION

Sonderbehilter

Aufgrund unserer Maschinentechnik, ausgereiften
Technologien und unseres erfahrenen Personals
entwickeln und fertigen wir Ihnen artgleiche ro-
tationssymmetrische Sonderbehélter, z. B. fir
Hydro-Blasen-Speicher.

Special vessels

Because of our efficient machinery, perfect tech-
nologies and our experienced staff we are in a
position to develop and manufacture similar, dy-
namically balanced special cylinders, i. e. for
hydro-pneumatic accumulators.

Botellones especiales

Debido a nuestra eficient maquinaria, experiencia de fabricacion
y avanzada tecnologia, estamos en disposicion de desarrollar y
fabricar botellas dinamicamente equilibradas, por ejemplo para

,.=..,—acumuiadmes hidro.neumaticos.

Druckbehélter fiir Hydro-Blasen-Speicher / pressure

reservoirs for hydro pneumat:l: accumuiatorsa’ ents
o g 1 ki o-pn .-_I.; wues [
RESIpIentES de presmn para acumuladures hidro-neumaticos

Volumen AulRendurchmesser Prifdruck
water capacity outer diameter test pressure

capacidad del agua Diametro externo Presion de prueba

V() Da (mm}) p (bar)
2,9 140 330
d 140 330
6,3 171 330

10 171 330

25-50 229 330




EUROCYLINDER SYSTEMS

EUROCYLINDER SYSTEMS AG
Auenstrasse 21

D-99510 Apolda
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www.eurocylinders.com
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